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FRANSUZ DILI BOÝUNÇA BÄSLEŞIGIŇ JEMLEÝJI 
TAPGYRY

2025-nji ýy lyň 5-nji ap re lin de Türk me nis ta nyň Da şa ry 
iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu tyn da Fran-
si ýa Res pub li ka sy nyň Türk me nis tan da ky il çi ha na sy nyň 
ýa nyn da ky “Ins ti tut fran çais” fran suz di li bo ýun ça okuw 
mer ke zi ta ra pyn dan Hal ka ra Fran ko fo ni ýa gü ni my na sy-
bet li fran suz di li bo ýun ça bäs le şi giň jem leý ji tap gy ry ge çi-
ril di. Oňa Türk me nis ta nyň ýo ka ry okuw we or ta mek dep le-
ri niň ta lyp ýaş la ry we okuw çy la ry gat naş dy lar.

Bäs le şi giň ba şyn da Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi-
nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň rek to ry 
G.Ýu su po wa we Fran si ýa Res pub li ka sy nyň Türk me nis-

tan da ky Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly il çi si Fi lip 
Mer len çy kyş edip, bäs le şi ge gat na şy jy la ra üs tün lik ar zuw 
et di ler.

Hal ka ra Fran ko fo ni ýa gü ni my na sy bet li “Ins ti tut fran-
çais” fran suz di li bo ýun ça okuw mer ke zi ta ra pyn dan ge-
çi ri len bäs le şik ta lyp ýaş la ryň we mek dep okuw çy la ryň bu 
ugur da bi lim le ri ni art dyr ma ga we da şa ry ýurt dil le ri ni has 
kä mil de re je de öw ren mek le ri ne ýar dam ed ýär.

СОСТОЯЛСЯ ВИЗИТ ДЕЛЕГАЦИИ ИЗ ТУРЕЦКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ

8 апреля 2025 года состоялся визит Председателя 
Управления по делам турок за рубежом и родственных 
общин (YTB) Абдуллаха Эрена и сопровождающей 
его делегации в Институт международных отношений 
Министерства иностранных дел Туркменистана, во 
время которого состоялась встреча с проректором по 
научной работе Института международных отноше-
ний Министерства иностранных дел Туркменистана 
Бегенчем Мятлиевым и преподавателями Института.
После официальной встречи была организована экс-
курсия по институту, во время которой гости посе-
тили музей «Истории туркменской дипломатии», 
библиотеку турецкого языка и редакцию институт-
ской интернет-газеты «Голос молодого дипломата».

WORLD HEALTH DAY
On April 7, 2025, on the occasion of World Health 

Day, a mass bike ride was held in the capital with the 
participation of the Esteemed President of Turkmeni-
stan. Students of the Institute of International Relations 
of the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan ac-
tively took part in this ride.

As it is known, the organization of a mass bike ride, 
as well as the wide range of various sports activities are 
evidence of the increasing popularity of healthy life-
style. Cycling, which has become a noble tradition in our 
country, is widely extended form of socially significant 
events organized in the countries all around the world 
for supporting various social and ecological projects and 
initiatives. Thereby, different sports activities were held 
at the Institute of International Relations of the Ministry 
of Foreign Affairs of Turkmenistan.

Thus, the mass bike ride held today in the whole 
country became another proof of the unity and solidarity 
of our nation, of our commitment to the eternal values 
of humanity, the peace-loving policy we implement, and 
the creative path we have chosen.

2-nji ap rel de türk men hal ky nyň Mil li
Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty-
nyň Baş ly gy, Gah ry man Ar ka da gy myz 
Gurbanguly Berdimuhamedow Ka tar Döw-
le ti niň Olim pi ýa Ko mi te ti niň pre zi den ti Şeýh 
Joaan bin Ha mad Al Ta ni bi len du şuş dy.

* * *
2-nji ap rel de türk men hal ky nyň Mil li

 Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha-
ty nyň Baş ly gy, Gah ry man Ar ka da gy myz 
Gurbanguly Berdimuhamedow Sa ud Ara-
bys ta ny Pa ty şa ly gy nyň döw let mi nist ri, Mi-
nistr ler Ka bi ne ti niň ag za sy Emir Tur ki bin 
Mo ham med Al Sa ud bi len du şuş dy.

* * *
2-nji ap rel de hor mat ly Pre zi den ti miz 

Ser dar Berdimuhamedow Azi ýa nyň Olim pi-
ýa Ge ňe şi niň Baş di rek to ry Hu seýn Al-Mu-

sal la my hem-de Mil li Olim pi ýa Ko mi tet le ri-
niň As so sia si ýa sy nyň bi rin ji wi se-pre zi den ti, 
Ka tar Döw le ti niň Olim pi ýa Ko mi te ti niň pre-
zi den ti Şeýh Joaan bin Ha mad Al Ta ni ni ka-
bul et di.

* * *
2-nji ap rel de hor mat ly Pre zi den ti miz 

Ser dar Berdimuhamedow Sa ud Ara bys ta ny 
Pa ty şa ly gy nyň döw let mi nist ri, Mi nistr ler 
Ka bi ne ti niň ag za sy Emir Tur ki bin Mo ham-
med Al Sau dy ka bul et di.

* * *
3-nji ap rel de «Mer ke zi Azi ýa — Ýew-

ro pa Bi le le şi gi» gör nü şin dä ki bi rin ji sam-
mi te gat naş mak üçin Öz be gis tan Res pub-
li ka syn da iş sa pa ryn da bo lan hor mat ly 
Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
Ýew ro pa Ko mis si ýa sy nyň Baş ly gy ha nym 

Ur su la fon der Lýa ýen, Ýew ro pa Ge ňe şi niň 
Baş ly gy An to nio Koş ta, Ýew ro pa nyň tä ze-
le niş we ösüş ban ky nyň ýol baş çy sy ha nym 
Odil Re no-Bas so bi len du şuş dy.

Söh bet deş ler sam mi tiň do wa myn da iki ta-
rap la ýyn we köp ta rap la ýyn hyz mat daş ly gyň 
ýag da ýy ny sel jer mä ge, öza ra gat na şyk la ry 
mun dan beý läk-de ös dür mek ba bat da pi kir 
alyş ma ga, Mer ke zi Azi ýa bi len Ýew ro pa Bi le-
le şi gi niň ara syn da ky gat na şyk la ry iş jeň ýo la 
goý mak da mö hüm we zi pe le ri çöz mä ge müm-
kin çi li giň bol jak dy gy na ynam bil dir di ler.

* * *
3-4-nji ap rel de «Mer ke zi Azi ýa — Ýew-

ro pa Bi le le şi gi» gör nü şin dä ki bi rin ji sam-
mi te gat naş mak mak sa dy bi len bol ýan 
hor mat ly Pre zi den ti miz Öz be gis tan Res-
pub li ka syn da iş sa pa ryn da bol dy. Sa pa ryň 
çäk le rin de hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow Öz be gis ta nyň Pre zi den ti 
Şaw kat Mir zi ýo ýew bi len du şuş dy.

* * *
4-nji ap rel de «Mer ke zi Azi ýa — Ýew ro-

pa Bi le le şi gi» gör nü şin dä ki bi rin ji sam mi te 
gat naş mak üçin Sa mar kant da bo lan hor mat-
ly Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
«Mer ke zi Azi ýa äh lu mu my ho wa me se le le-
ri niň öňün de: bi le lik dä ki aba dan çy lyk üçin 
je bis lik» at ly hal ka ra fo ru ma gat naş dy. «Silk 
Ro ad Sa mar kand” top lu my nyň Kong res mer-

ke zin de gu ra lan iki gün lük fo rum eko lo gi ýa 
we ho wa nyň üýt ge me gi me se le le ri ba bat da 
dün ýä äh mi ýet li wa ka la ryň bi ri ne öw rül di.

* * *
4-nji ap rel de Öz be gis tan Res pub li-

ka syn da iş sa pa ryn da bo lan hor mat ly 
Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
«Mer ke zi Azi ýa — Ýew ro pa Bi le le şi gi» gör-
nü şin dä ki bi rin ji sam mi te gat naş dy.

Se bi ta ra dia lo gyň iş jeň leş di ril me gi, bi-
le lik dä ki tas la ma la ryň sa ny nyň ýyl sa ýyn 
art ma gy we ta rap la ryň öza ra gat na şyk la ry 
gi ňelt mä ge yg rar ly ly gy hyz mat daş ly gy ös-
dür mek üçin giň müm kin çi lik le ri aç ýar. 

* * *
7-nji ap rel de Ga raş syz, he mi şe lik Bi-

ta rap Türk me nis tan dün ýä bi le le şi gi bi-
len bi le lik de Bü tin dün ýä sag lyk gü nü ni giň-
den baý ram et di. Baý ram çy lyk my na sy bet li 
ge çi ri len köp çü lik le ýin we lo si ped li ýö ri şe hor mat ly 
Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow gat naş dy.

Döw let Baş tu ta ny myz köp çü lik le ýin we-
lo si ped li ýö ri şe ba dal ga be rip, oňa gat na şy-
jy la ryň ha ta ry nyň öňü ni çek di. Hor mat ly 
Pre zi den ti mi ziň gö rel de si ne eýe rip, da ba ra 
gat na şy jy la ryň äh li si Sag lyk ýo lu nyň ýa nyn-
dan ak mer mer li Aş ga ba dyň giň şa ýol la ry 
bo ýun ça uza ýan ugur bi len saz la şyk ly he re-
ket et di ler.
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ürk men çi lik de ga dym dö wür ler den bä ri ýol, 
köp ri gur mak so gap ly iş le riň ha ta ryn da gör lüp-
dir . Adam haý sy dyr bir ýe re ug ra jak bo lan da 
«Ýo luň ak bol sun!» di ýip di leg edil ýär. Şeý le 
hem «Ýo ly ýö rän ýe ňer», «Öz ýo lu ny ta pan» 
di ýen ýa ly aýt gy lar ýy gy-ýy gy dan ula nyl ýar. 
Il için de haý sy dyr bir ada my ýa kyn dan ta na-
jak bol saň on da onuň bi len ýol da ýol daş bol di-
ýil ýär. Hä zir ki gün ler de hem ýo la dü şü len de, 
köp rü den ge çi len de ýag şy ar zuw-ni ýet ler edil-
ýär. Paý ha sy göz ba şy ny müň ýyl lyk lar dan alyp 
gaýd ýan hal ky myz ýol dur, köp rä mu kad des lik 
hök mün de ga rap gel ýär. 

Ta ryh dan hä zir ki gü ne çen li halk la ryň ara-
syn da dost lu gyň ös me gin de, söw da-yk dy sa dy 
gat na şyk la ryň ber ke me gin de hal ka ra söw da 
ýol la ry nyň äh mi ýe ti örän uly bo lup dyr. Mu-
ňa my sal hök mün de b.e.öň ki II asyr da Par fi ýa 
döw le ti bi len Hy taý döw le ti niň ara syn da söw da-
yk dy sa dy, sy ýa sy-dip lo ma tik gat na şyk la ryň ös-
me gin de Be ýik Ýü pek ýo lu nyň wa jyp äh mi ýe ti 
bo lup dyr. Or ta asyr lar da hem Türk me nis ta nyň 
çä gin de ýer le şen Merw, Kö neür genç, Nu saý ýa-
ly bir nä çe şä her le riň gül läp ös me gin de Be ýik 
Ýü pek Ýo lu nyň tä si ri niň ýo ka ry bo lan dy gy na 
ta ryh şa ýat lyk ed ýär. 

Ber ka rar döw le tiň tä ze eý ýa my nyň Gal-
ky ny şy döw rün de hor mat ly Pre zi den ti mi ziň 
ýol baş çy ly gyn da Bi ta rap Türk me nis tan döw-
le ti mi ziň pa ra hat çy lyk sö ýü ji lik li da şa ry sy ýa-
sa ty nyň ile ri tu tul ýan ugur la ry nyň bi ri-de ulag 
dip lo ma ti ýa sy ny ös dür mek dir. Türk me nis tan 
döw le ti miz «De mir ga zyk – Gü nor ta, Gün ba tar 
– Gün do gar» ugur la ry bo ýun ça ulag ge çel ge-
le ri niň çat ry gyn da ýer leş ýär. Bi ta rap Wa ta ny-
myz Mer ke zi Azi ýa se bi tin den geç ýän se bit we 

se bi ta ra ulag ýol la ry ny eme le ge tir mä ge, ola ry 
ne ti je li peý da lan ma ga özü niň my na syp go şan-
dy ny goş ýar. Ýe ri ge len de bel le sek, 2007-nji 
ýyl da Eý ran Ys lam Res pub li ka syn da ge çi ri len 
Ha zar ýa ka döw let le ri niň döw let ýol baş çy la-
ry nyň sam mi tin de Gah ry man Ar ka da gy myz 
«De mir ga zyk – Gü nor ta» ug ry bo ýun ça «Ga-
za gys tan – Türk me nis tan – Eý ran» trans mil li 
de mir ýo lu ny gur mak ba ra da il kin ji tek li bi ni 
hö dür le di. 2014-nji ýyl da bu de mir ýo luň gur-
lu şy gy ta mam lan dy. Bu ýol Türk me nis ta nyň 
çä gi ar ka ly Ýew ro pa ýurt la ry üçin Bal ti ka deň-
zin dä ki port lar dan Pars aý la gy nyň, Ýa kyn we 
Or ta Gün do ga ryň ha ryt we çig mal ba zar la ry-
na, Hin di um ma ny nyň ke na ryn da ky döw let le re 
gö ni çy kal ga ny aç dy.

Türk me ni ta nyň ulag dip lo ma ti ýa sy Mer ke zi 
Azi ýa se bi tin de dur nuk ly ly gyň ber ki dil me gi ne 
uly go şant goş ýar. «Ky ýa mat gü ni goň şu dan» 
diý li şi ýa ly hä zir ki dö wür de Ow ga nys ta ny 
Mer ke zi Azi ýa dan üz ňe bir döw let hök mün de 
göz öňü ne ge tir mek müm kin däl. Şu nuk daý na-
zar dan «Ker ki – Ymam na zar-Aki na-And hoý», 
«Ser he ta bat – Tur gun dy» de mir ýol la ry ýa ly 

tas la ma la ryň Ow ga nys ta nyň dur nuk ly ösü şi ne 
uly go şant goş ýan dy gy  ikuç syz dyr. 

Ýur du my zyň ulag dip lo ma ti ýa sy nyň ile ri 
tu tul ýan ugur la ry nyň bi ri hem Mer ke zi Azi ýa, 
Ýa kyn we Or ta Gün do gar döw let le ri niň ara syn-
da ky ulag-üs ta şyr ýol la ry na söw da-yk dy sa dy 
hyz mat daş ly gy ber kit mek den yba rat dyr. 2011-
nji ýy lyň ap rel aýyn da Aş ga bat da Öz be gis tan 
– Türk me nis tan – Eý ran – Oman tä ze hal ka-
ra ulag-üs ta şyr ge çel ge si ni dö ret mek ba ra da ky 
Yla la şy ga gol çe kil me gi hem bu ugur da türk-
men hal ky nyň Mil li Li de ri niň pa ra sat ly baş-
lan gyç la ry nyň uly gol da wa eýe bol ýan dy gy nyň 
no bat da ky su but na ma sy bol dy. 2022-nji ýy lyň 
iýul aýyn da Aş ga bat da «Hal ka ra ulag-üs ta şyr 
ge çel ge le ri: öza ra ara bag la ny şyk we ösüş» at ly 
hal ka ra mas la ha tyň çäk le rin de Aş ga bat Yla la-
şy gy bo ýun ça Eý ran Ys lam Res pub li ka sy nyň, 
Ka tar döw le ti niň, Oman Sol tan ly gy nyň, Türk-
me nis ta nyň hem-de Öz be gis tan Res pub li ka sy-
nyň hö kü met le ri niň ara syn da iş çi ko mi te ti niň 
üçün ji mej li si ge çi ril di. Şol ýy lyň ýy lyň aw gust 
aýyn da no bat da ky ge zek Aş ga bat Yla la şy gy na 
gat na şy jy ýurt la ryň Awa za da ge çi ri len Ut gaş-
dy ry jy ge ňe şi niň mej li sin de Türk me nis tan, Eý-
ran, Öz be gis tan we Ga za gys tan Hal ka ra ulag 
we üs ta şyr ge çel ge si ni dö ret mek ha kyn da yla la-
şy ga (Aş ga bat yla la şy gy) Goş ma ça tes wir na ma 
gol çe kil di. 

Se bit de dur nuk ly ulag ul ga my ny üp jün et-
mek de ama la aşy ryl ýan tas la ma la ryň bi ri hem 
uzyn ly gy 600 ki lo met re deň bo lan Aş ga bat – 
Türk me na bat ýo ka ry tiz lik li aw to mo bil ýo lu-
dyr. Bu ýo luň Aş ga bat – Te jen bö le gi 2021-nji 
ýy lyň okt ýabr aýyn da Gah ry man Ar ka da gy my-
zyň gat naş ma gyn da, Te jen – Ma ry bö le gi bol sa 

2024-nji ýy lyň 
ap rel aýyn-
da hor mat ly 
Pre zi den ti mi-
ziň gat naş ma-
gyn da açy lyp 
ulan ma ga be-
ril di. Ýo luň 
Ma ry – Türk-
me na bat bö-
le gi niň gur lu-
şy gy hä zir ki 
wagt da ýo ka ry 
d e p  g i n  l e r  d e 
al nyp ba ryl-

ýar. Bu ýo ka ry tiz lik li aw to mo bil ýo ly di ňe bir 
ýur du my zyň ulag ul ga my üçin däl, eý sem se bit 
üçin hem örän uly äh mi ýe te eýe dir. Onuň dur-
mu şa ge çi ril me gi Azi ýa – Ýu waş um man se bi ti-
ne çen li uza lyp gid ýän aw to ýol la ryň köp şa ha ly 
ul ga my na çyk ma ga, uzak ara ly ga ýük le riň çalt 
we ar zan da şal ma gy na uly ýar dam eder. 

Bir söz bi len aý da ny myz da hal ka ra gat na şyk-
la ry nyň çyl şy rym ly hä si ýe te eýe bol ýan hä zir ki 
gün le rin de Bi ta rap Wa ta ny my zyň ulag dip lo-
ma ti ýa sy Mer ke zi Azi ýa da se bi ta ra in teg ra si-
ýa nyň pug ta lan dy ryl ma gyn da, tu tuş dün ýä de 
dur nuk ly ulag ul ga my nyň ber ki dil me gin de mö-
hüm äh mi ýe te eýe dir. Şeý le iş le ri gel jek de hem 
dur mu şa ge çir mek, tä ze de re jä çy kar mak öň de 
goý lan we zi pe le riň bi ri. Şol iş le re amal et mek de 
bol sa äh li müm kin çi lik ler göz öňün de tu tu lan. 
Be ýik Ýü pek ýo lu nyň ýü re gi ha sap lan ýan Türk-
me nis ta nyň hä zir ki gün ler de hem şeý le de re jä 
eýe bol ma gy ny ga zan mak mö hüm bo lup dur ýar.

Yhlas HALLYÝEW,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň 

II ýyl talyby.

T

Ulag diplomatiýasy:
halklary birleşdirýän ýollaryň kuwwaty

Абдуллах ЭРЕН

TÜRKMENISTAN — HINDISTAN:
HYZMATDAŞLYGYŇ TÄZE 

SAHYPASY

2025 -nji ýy lyň 20–30-njy 
mart ara ly gyn da Mer-

ke zi Azi ýa ýurt la ry nyň we ki li ýe-
ti niň dü zü min de Türk me nis ta nyň 
ýaş lar we ki li ýe ti Hin dis tan Res-
pub li ka syn da ta nyş lyk sa pa ryn da 
bol du lar. Türk me nis tan bi len Hin-
dis tan Res pub li ka sy nyň ara syn-
da ýaş lar we ki li ýet le ri ni alyş mak 
bo ýun ça hyz mat daş ly gyň çäk le-
rin de gu ra lan bu sa pa ra Türk me-
nis ta nyň Mi nistr ler Ka bi ne ti niň, 
Türk me nis ta nyň Bi lim mi nistr-
li gi niň, Türk me nis ta nyň Da şa ry 
iş ler mi nistr li gi niň, Türk me nis ta-
nyň Mag tym gu ly adyn da ky Ýaş lar 
gu ra ma sy nyň, Türk me nis ta nyň 

Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka-
ra gat na şyk la ry ins ti tu ty ndan we-
kil le r gat naş dy lar. 

Sa pa ryň do wa myn da türk men 
we ki li ýe ti Hin dis tan Res pub li-
ka sy nyň Nýu-De li, Ag ra, Pa na ji, 
Goa şä her le ri ne ba ryp gör dü ler. 
Mun dan baş ga-da, türk men we-
ki li ýe ti Goa Me nej ment ins ti tu ty-
nyň, Hin dis ta nyň Teh no lo gi ýa lar 
ins ti tu ty nyň, «MY BHA RAT» 
mak sat na ma sy nyň meý le tin çi le ri 
bi len du şu şyk lar gur al dy. 

 Sa pa ryň do wa myn da Hin dis-
tan Res pub li ka sy nyň Ýaş lar we 
sport sy ýa sa ty nyň ýol baş çy la ry 
bi len sa pa ryň jem leý ji res mi du şu-
şy gy ge çi ril di. Onuň do wa myn da 
dost luk ly döw le tiň ýol baş çy la ry 
türk men-hin di gat na şyk la ryn da 
ga za ny lan üs tün lik ler, dur mu şa 
ge çi ri len iş ler dog ru syn da bel läp, 
bu ta nyş lyk sa pa ry nyň iki ýur duň 
gat na şyk la ry nyň hil taý dan tä ze 
de re jä çy ka ryl ma gy na gö nük di-
ri len bi le lik dä ki iş le re öz bo luş ly 
go şant goş jak dy gy na, has wa jyp 
ul gam lar da hyz mat daş ly gy iş jeň-
leş dir mek de, umu my bäh bit le ri 
iler let mek üçin şert le ri dö ret mek-
de oňyn tä sir bol jak dy gy na ynam 

bil dir di ler. Türk me nis ta nyň ýaş lar 
we ki li ýe ti niň ag za la ry hem öz ge-
ze gin de hin di dost la ry na mäh iri li 
gar şy lan dyk la ry, sa pa ryň çäk le-
rin de göz öňün de tu tu lan çä re le-
riň ýo ka ry de re je de gu ra lan dy gy 
üçin tüýs ýü rek den min net dar lyk 
bil dir di ler. Şeý le-de iki dost luk ly 
ýur duň ara syn da söw da-yk dy sa dy 
we me de ni-yn san per wer gat na-
şyk la ry ös dür mek de, hu su san-da, 
ylym, bi lim, me de ni ýet, sag ly-
gy go ra ýyş, sport, sy ýa hat çy lyk 
ugur lar da hyz mat daş ly gy gi ňelt-
mek de bu sa pa ryň ne ti je li bol jak-
dy gy na ynam bil dir ýän dik le ri ni 
be ýan et di ler. 

Sa pa ryň bar şyn da Hin dis ta-
nyň Ýaş lar we sport mi nist ri bi-
len «Young Lea ders Dia lo gue» 
at ly du şu şyk gu ral dy. Ol ýer de 
Mer ke zi Azi ýa ýurt la ry nyň we ki-
li ýet le ri hem çy kyş edip, bu mak-
sat na ma nyň do wa myn da öz le rin-
de gal dy ran tä sir le ri we Hin dis tan 
Res pub li ka sy nyň hö kü me ti ne öz 
min net dar ly gy ny bil dir ýän çy kyş-
la ry et di ler.

Hin dis tan Res pub li ka syn da 
ge çi ri len çä re le riň do wa myn da 
Türk me nis tan ba ra da oňyn ga-
ra ýyş lar be ýan edil di. Sa pa ryň 
ahy ryn da türk men we ki li ýe ti niň 
ag za la ry dün ýä döw let le ri bi len 
gat na şyk la ryň pug ta lan dy ryl ma-
gyn da we olar bi len hyz mat daş-
ly gyň iş jeň leş di ril me gin de ýaş la-
ryň güý jü ne uly ynam bil dir ýän 
Gah ry man Ar ka da gy my za, 
hor mat ly Pre zi den ti mi ze al kyş 
söz le ri ni aýt dy lar. 

  Yslam ŞÜKÜROW,
Türkmenistanyň Daşary 

işler ministrliginiň Halkara 
gatnaşyklary institutynyň 
Halkara gatnaşyklary we 

diplomatiýa kafedrasynyň 
mugallymy.



(Продолжение следует).

Посольство Кореи в Туркменистане сообщило о том, что с 11 по 20 апреля состоится онлайн-ярмарка Посольство Кореи в Туркменистане сообщило о том, что с 11 по 20 апреля состоится онлайн-ярмарка 
образовательных программ изучения корейского языка в 2025 году, организуемая Национальным институтом образовательных программ изучения корейского языка в 2025 году, организуемая Национальным институтом 

международного образования (NIIED) при Министерстве образования Республики Корея.международного образования (NIIED) при Министерстве образования Республики Корея.

Амангельды РАХМАНОВ,
Заведующий кафедрой Института международных отношений
МИД Туркменистана,
Заслуженный дипломат Туркменистана,
Чрезвычайный и Полномочный Посланник Советского Союза,
Чрезвычайный и Полномочный Посол Туркменистана,
кандидат философских и доктор исторических наук, профессор.
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НЕЙТРАЛИТЕТ – ВЫСШЕЕ ПРОЯВЛЕНИЕ ИСКОННЫХ НЕЙТРАЛИТЕТ – ВЫСШЕЕ ПРОЯВЛЕНИЕ ИСКОННЫХ 
МИРОЛЮБИВЫХ ТРАДИЦИЙ ТУРКМЕНСКОГО НАРОДАМИРОЛЮБИВЫХ ТРАДИЦИЙ ТУРКМЕНСКОГО НАРОДА

В настоящее время Туркменистан 
экспортирует более чем ста видов 
своей продукции на экспорт, и коли-
чество стран, являющихся торгово-
экономическими партнерами нашей 
страны превысило более чем 100 го-
сударств мира и это говорят об успеш-
ном развитии внешнеэкономического 
сотрудничества Туркменистана. 

Для экономического сотрудниче-
ства с другими странами энергети-
ческий сектор для Туркменистана 
имеет наиболее важное значение, 
ибо в нашей стране, в частности, за-
пасы природного газа составляют 50 
триллион кубических метров и по 
его запасам Туркменистан занимает 
4-е место в мире. В 2024 году объем 
добычы природного газа в Туркме-
нистане составил 77,8 млрд кубиче-
ских метров.

Туркменистан также расширяет 
пути вывоза своих энергетических бо-
гатств на мировые рынки. Например, 
14 декабря 2009 года была сдана в экс-
плуатацию газопровод Туркменистан 
– Китай, получивший название Про-
ект XXI века. Согласно достигнутой в 
ноябре 2011 года между Туркмениста-
ном и Китаем договоренности, объем 
экспортируемого туркменского при-
родного газа в Китай будет доведен 
до 65 миллиардов кубометров в год. 
Сегодня газопровод Туркменистан 
– Китай обеспечивает в этой друже-
ственной стране сотни миллионов че-
ловек экологически чистой энергией. 

Туркменистан также строит стра-
тегический газопровод Туркменис-
тан-Афганистан-Пакистан-Индия. 
В начале сентября 2024 года наша 
страна начала новый этап строитель-
ства этого газопровода на афганской 
территории.

Особое внимание дальнейшему 
развитию торгово-экономического 
направления нейтральной политики 
Туркменистана придавала Нацио-
нальная программа социально-эконо-
мического развития Туркменистана 
на 2022–2052-е годы. В ней одним 
из пяти стратегических направлений 
внешней политики Туркменистана яв-
ляется «Целенаправленное развитие 
внешнеэкономических отношений и 

их диверсификация». Это означает, 
что Туркменистан в течении буду-
щих десятилетий все более сблизится 
с экономическим, промышленным, 
научно-техническим и технологиче-
ским пространством мира, намерен 
увеличить количество своих готовых 
экспортных продукций десяткий, 
даже сотни раз, усилить свое между-
народное сотрудничество по исполь-
зованию возобновляемых источников 
энергии и прежде всего солнечной, 
активизировать сотрудничество с 
такими крупными специализирован-
ными структурами, как Междуна-
родный валютный фонд, Всемирный 
банк, Всемирная торговая организа-
ция (в последней Туркменистан с 22 
июля 2020 года является наблюдате-
лем), а также региональными финан-
совыми институтами.

Очень важным является и культур-
но-гуманитарный аспект нейтральной 
внешней политики Туркменистана. 
Наша страна строит свои отношения 
с другими государствами на основе 
уважения к культуре, традициям и 
обычаям их народов. Туркменистан 
рассматривает культурно-гуманитар-
ные контакты как одно из важнейших 
средств сближения народов, углубле-
ния взаимопонимания между ними, 
развития отношений дружбы и со-

трудничества. Наша страна поощряет 
обмен духовными ценностями между 
народами, процессы взаимопроникно-
вения и взаимообогащения культур.

Об отношениях Туркменистана с 
Организацией Объединенных На-
ций. ООН – первый и основной парт-

нер Туркменистана. Туркменистан 
– член ООН. Внешнеполитические 
инициативы страны, сотрудничест-
во с ООН по вопросам превентивной 
дипломатии, миротворческая сила 
нейтралитета.

Независымый Туркменистан с са-
мого начала в качестве основного 
своего партнера выбрал ООН, ибо 
она была самым высоким междуна-
родным уровнем решения возникаю-
щих споров и разногласий, основным 
механизмом обеспечения всеобще-
го мира и безопасности. К тому же, 
долгосрочные цели как Туркменис-
тана, так и ООН соответствовали 
друг другу.

Именно поэтому, уже на 46-ой 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН 
(2 марта 1992 года) Туркменистан 
стал членом этой крупнейшей меж-
правительственной Организации. 
И созданное при ООН Постоянное 
представительство нашей страны 
было первым ее дипломатическим 

представительством, учрежденным 
за рубежом.

В работе 46-ой сессии ГА ООН 
принимала участие туркменская 
делегация, возглавляемая профес-
сиональным дипломатом, ученым-
международником, заместителем 

министра иностранных дел страны 
Амангельды Рахмановым. И главной 
задачей делегации заключалась в оз-
накомлении международного сооб-
щества с новым молодым независи-
мым государством – Туркменистаном 
с тем, чтобы обеспечить его успеш-
ный прием в члены ООН. Делегация 
блестяще выполнила поставленные 
перед нею ответственные задачи.

В этот наиболее сложный период 
для молодой туркменской дипло-
матии период, первый Президент 
Туркменистана С. Ныязов назначил 
А.Рахманова также первым Посто-
янным представителем Туркменис-
тана при ООН в ранге Чрезвычайно-

го и Полномочного Посла. 
Bступая в члены ООН 

Туркменистан преследовал 
цель налаживать и разви-
вать с международным сооб-
ществом многостороннюю 
дипломатию и эффективно 
осуществлять свою ней-
тральную политику через 
ООН и организации ее сис-
темы. И максимально пол-
ное выявление и правильное 
определение национально-
государственных интере-
сов Туркменистана в ООН 
и организация целенаправ-
ленного сотрудничества по 

их реализации позволили обеспечить 
нашей стране полнокровное участие 
в деятельности ООН. 

Туркменистан и ООН располага-
ют огромным потенциалом взаимо-
действия в различных сферах. За по-
следние годы сотрудничество между 
Туркменистаном и ООН приобрета-
ло стратегический характер и сегод-
ня взаимное сотрудничество нашей 
страны и ООН охватывает почти все 
стороны их жизни.

На сессиях ГА ООН Туркменис-
тан постоянно выдвигает все новые 
и новые крупномасштабные внеш-
неполитические инициативы, кото-
рые находят в мировом сообществе 
широкое признание и вносят весо-
мый вклад в решение региональных 
и глобальных проблем, стоящих 
перед человечеством. В первую 
очередь это касается обеспечения 
энергетической, экологической, 
водной, транспортной безопасности 
и обеспечения общей безопасности 
в Центральной Азии и в бассейне 
Каспийского моря, придание поли-
тическому сотрудничеству распол-
женных здесь государств постоян-
ного характера.

Наша страна 
строит свои 

отношения с други-
ми государствами 
на основе уважения 
к культуре, тради-
циям и обычаям их 
народов.

(Начало в прошлом номере).
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2 апреля в штаб-квартире Организации Объединенных 
Наций в Вене прошла презентация книги Президента 

Туркменистана Сердара Бердымухамедова «Махтумкули 
– мыслитель мира». Мероприятие было организовано По-
сольством и Постоянным представительством Туркменис-
тана в Вене в рамках празднования Международного дня 
Новруз.

4 апреля Посольство Туркменистана в Токио совместно 
с Японским советом по культурному обмену провело 

культурный форум, посвящённый Международному году 
мира и доверия. Гости, приглашенные на форум, смогли 
познакомиться с культурными традициями Туркменис-
тана, а также попробовали национальные блюда туркмен-
ской кухни

4 апреля Чрезвычайный и Полномочный Посол Турк-
менистана в Минске Назаргулы Шагулыев провел 

встречу с председателем правления Белорусской универ-
сальной товарной биржи Александром Осмоловским. 

В ходе встречи, которая состоялась по инициативе бело-
русской стороны, Осмоловский подробно ознакомил посла 
с деятельностью биржи, её ключевыми функциями и пер-
спективами двустороннего сотрудничества. Председатель 
правления биржи отметил, что БУТБ является одной из 
ведущих торговых площадок в регионе, обеспечивающей 
прозрачные и эффективные механизмы заключения сде-
лок.

8 апреля состоялась ознакомительная встреча Чрез-
вычайного и Полномочного Посла Туркменистана в 

Республике Армения Мухамметгелди Аязова с новоназна-
ченным начальником Департамент Евразийского региона 
Министерства иностранных дел Республики Армения Ге-
оргием Кочаряном. В ходе содержательной беседы, стороны 
отметили плодотворный характер сотрудничества в дву-
стороннем и многостороннем форматах в рамках автори-
тетных международных структур.

MER KE ZI AZI ÝA BI LEN 
ÝEW RO PA NY HAS-DA 

ÝA KYN LAŞ DY RAN MÖ HÜM ÄDIM

Mä lim bol şy ýa ly, Türk me nis-
tan bi len Ýew ro pa Bi le le şi gi niň 
ara syn da ky hyz mat daş lyk deň-

hu kuk ly lyk, bi rek-bi re ge hor mat goý mak, 
öza ra bäh bit li lik ýö rel ge le ri esa syn da ös dü-
ril ýär. Bu bol sa uzak möh let li gat na şyk lar 
üçin esas bo lup hyz mat ed ýär. Şu nuň bi len 
bag ly lyk da, iki ta rap la ýyn hyz mat daş ly gyň 
kö pu gur ly hä si ýe te eýe di gi ni bel le mek ge-
rek. Ýur du myz ÝB bi len sy ýa sy-dip lo ma-
tik, söw da-yk dy sa dy, me de ni-yn san per wer 
ul gam lar da üs tün lik li hyz mat daş lyk ed ýär. 
Bu dü züm bi len ýur du my zy dur muş-yk dy-
sa dy taý dan ös dür mä ge gö nük di ri len mak-
sat na ma la ry we tas la ma la ry dur mu şa ge çir-

mek de ne ti je li gat na şyk lar al nyp ba ryl ýar. 
Ho wa nyň üýt ge me gi, üs ta şyr ulag ge çel ge-
le ri ni iş jeň leş dir mek, ener ge ti ka, ylym-bi-
lim, se bit howp suz ly gy, suw se riş de le rin den 
re je li peý da lan mak hyz mat daş ly gyň ile ri 
tu tul ýan ugur la ry nyň ha ta ryn da dyr. Azi ýa 
bi len Ýew ro pa ny bir leş dir ýän söw da ýol la-
ry nyň çat ry gyn da ýer leş ýän Mer ke zi Azi-
ýa ýurt la ry soň ky ýyl lar da ma ýa go ýum lar 
üçin tä ze müm kin çi lik le ri dö re dip, da şa ry 
yk dy sa dy gat na şyk la ry ny gi ňeld ýär ler. Mu-
nuň özi se bi tiň dün ýä ho ja lyk gat na şyk la ry 
ul ga my na iş jeň go şu ly şyp, äh lu mu my yk-
dy sa dy ýe tiň mö hüm bö le gi ne öw rül me gi ne 
ýar dam ber ýär.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow 4-5-nji ap rel de Öz be gis-
ta na ama la aşy ran iş sa pa ry nyň çäk le rin de 
«Mer ke zi Azi ýa — Ýew ro pa Bi le le şi gi » gör-
nü şin dä ki bi rin ji sam mi te gat naş dy.

Sam mi tiň gün ter ti bi ne söw da-yk dy sa dy, ma-
ýa go ýum gat na şyk la ry ny ber kit mek, «ýa şyl» 
ener ge ti ka ny, «ýa şyl» yk dy sa dy ýe ti iler let mek, 
ulag we san ly ara gat na şy gy go wu lan dyr mak, 
me de ni-yn san per wer gat na şyk la ry gi ňelt mek 
bi len bag la ny şyk ly me se le ler gi ri zil di.

Ar ka dag ly Gah ry man Ser da ry myz sam-
mit de eden çy ky şyn da du şu şy gyň aý ra tyn 

äh mi ýe ti ne ün si çe kip, Mer ke zi Azi ýa ýurt la-
ry nyň hem-de Ýew ro pa Bi le le şi gi niň ýo ka ry 
de re je dä ki şeý le du şu şyk da il kin ji ge zek gep-
le şik le ri ge çir ýän di gi ni bel le di. 

Şeý le-de hor mat ly Pre zi den ti miz Mer ke-
zi Azi ýa bi len Ýew ro pa Bi le le şi gi niň ara syn-
da ky yk dy sa dy ýet de we ma ýa go ýum lar da, 
ener ge ti ka, ulag, söw da pu dak la ryn da hyz-
mat daş ly gyň müm kin çi lik le ri ne ýo ka ry ba ha 
be ril ýän di gi ni, bu la ryň ile ri tu tul ýan ugur lar 
ha sap lan ýan dy gy ny aý dyp, Türk me nis ta nyň 
Ýew ro pa Bi le le şi gi bi len ne ti je li ener go dia lo-
gy tä ze de re je de ýo la goý ma ga ça lyş ýan dy gy-
ny we bu ugur da iş ýü zün dä ki ädim le ri ät mä-
ge taý ýar dy gy ny tas syk la dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Türk me nis ta nyň 
me de ni-yn san per wer hyz mat daş ly gy ös dür-
mä ge we gi ňelt mä ge yg rar ly dy gy na ün si çe-
kip, Ýew ro pa Bi le le şi gi niň köp ýyl lar dan bä ri 
Mer ke zi Azi ýa se bi tin de dur mu şa ge çir ýän 
bi lim tas la ma la ry nyň we mak sat na ma la ry nyň 
ne ti je li di gi ni min net dar lyk bi len bel le di. Şo-
la ryň ara syn da «TEM PUS-TACIS», «ERAS-
MUS-MUN DUS», «DA RYA» ýa ly giň ge-
rim li mak sat na ma lar bar.

Umu man al nan da, hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedowyň «Mer ke zi Azi ýa 
— Ýew ro pa Bi le le şi gi» gör nü şin dä ki bi rin ji 
sam mi te gat naş ma gy Türk me nis ta nyň äh-
li gy zyk lan ma bil dir ýän ýurt lar bi len öza ra 
bäh bit li hyz mat daş ly gy ös dür mä ge yg rar ly-
dy gy nyň no bat da ky be ýa ny bol dy. Şeý le lik de, 
bu ýo ka ry de re je li du şu şy gyň ne ti je le ri Mer-
ke zi Azi ýa ýurt la ry bi len Ýew ro pa Bi le le şi gi-
niň ara syn da söw da-yk dy sa dy, ma ýa go ýum, 
ulag, me de ni-yn san per wer ul gam lar da ky gat-
na şyk la ry ös dür me giň müm kin çi lik le ri ni ara 
alyp mas la hat laş mak da we bu ugur da bi le lik-
dä ki stra te gi ýa la ry iş läp taý ýar la mak da mö-
hüm äh mi ýe te eýe bol dy.

Ogulnar ORAZMYRADOWA,
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň IV 

ýyl talyby.


